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1.	 软件许可 

ARRIS 同意客户对标准软件与产品享有有限的、免版
税、非独享、不可转让和不可分权的许可使用权。除
非在第三方软件许可条款中另有说明，否则客户仅可
将 ARRIS 提供的第三方软件与本产品和标准软件一起
使用。本产品可能包含开放源软件。如果使用了开放
源，ARRIS 将在客户的书面请求下，根据适用的 GPL 
为客户提供相应的开放源软件。

“客户”指被提供上述产品的个人或实体。

“GPL”是指与软件修改相关的通用公共许可证。

“产品”指 ARRIS 为客户设计、生产和出售的设备。

“标准软件”指软件或固件。

2.	 质保 

ARRIS 担保产品与其规格完全相符合，该担保自发货
之日起开始生效，并且保证产品在保修期内不会存在
任何材料和工艺方面的缺陷。若客户发现产品存在任
何缺陷，应及时通知 ARRIS 或向其提供产品的授权零
售商。保修期内直接向 ARRIS 退换产品的运费应由客
户承担和预付。

这些质保条款将取代所有其他保证，无论是法定的还
是依现行法律实施的明示或暗示保证，包括但不限于
与商品适销性、适用性、不侵权、所有权相关的任何
暗示保证，以及产品使用或交易过程中产生的任何保
证。ARRIS 不对任何与产品相关的间接损坏作出保证。
本质保协议仅对用户本人有效，不适用于产品利益继承
人或任何其他第三方。除非获得 ARRIS 授权执行人员
的书面许可和签名，否则不得放弃、篡改或修正本协
议。若产品不属于下列产品范围，ARRIS 将否认所有类
型的一切担保。

产品保修期为一 (1) 年，自 Touchstone 电话调制解
调器和电缆调制解调发货之日起开始生效，欧洲国家
（地区）的保修期为两 (2) 年，多路 TTM 的 TTM 电
池、LPSU 和 Telco IF Package 的保修期为一 (1) 
年。若将 ARRIS 电池用于其他供应商设备，则不在 
ARRIS 电池保修职责内。若在 ARRIS 产品中使用其他
供应商的电池同样违背产品质保条款，并且可能会降低
产品性能或带来危险。使用与产品不配套的电源线或电
源适配器将导致产品受损且不适用于该质保条款。本质
保条款不包含自然损耗情况，例如保险丝、灯以及电
池，除非协议中另有规定。

ARRIS 不对以下情况作出担保：(1) 对产品表面的有形
损坏，包括包装导致的裂缝或刮痕；(2) 产品滥用、疏

忽、安装或测试有误，擅自打开、维修或改装产品，
或其他指定用途之外而导致的任何损坏；(3) 因意外
事故、火灾、电源更换、其他危害或不可抗力对产品
造成的损坏。
 
3.	 保修索赔

客户应向为其提供产品的供应商联系以解决任何保修索
赔事宜，同时与其电缆运营商联系以获取最终用户许可
协议和质保信息文件中未提供的支持信息。
对于客户根据标准条款直接向 ARRIS 购买产品而要求
退货，客户必须在保修期内向 repair@arrisi.com 发
送电子邮件索取退货授权编号 (RMA)。ARRIS 将尽商
业上合理的努力，在收到退货后三十 (30) 天内向客
户发送维修或更换后的产品。ARRIS 保证产品经维修
或更换后，其保修期可在原始保修期的剩余时间基础
上适当延长或保修 90 天。若退货是因 ARRIS 责任之
外的错误或过失导致，则客户应向 ARRIS 补偿运费和
相关退货费用。

4.	 ARRIS TOUCHSTONE 产品安全信息 

4.1 警告：电话调制解调器与家庭现有电话线的连接应
该由专业安装人员来完成。如果您只需要将电话或无线
电话与电话调制解调器连接，而不需要与其他电线连
接，则无需专业安装人员来完成。安装前请务必断开与
先前电话供应商的物理连接，同时必须检查连线以确保
切断电源。取消电话服务不会充分保证现有连线已切断
电源。否则将可能导致丢失服务和/或对电话调制解调
器或电话造成永久性损坏。

4.2 为了防止电击危险，请勿在雷暴期间连接设备或在
靠近水的地方使用本产品。

4.3 不得将本产品置于距离烟火、火源或热源 6 英尺
（2 米）以内的位置，以避免因电池爆炸或热损害而造
成设备损坏或人员伤亡。

4.4 只能使用本产品附带的电源和/或电源线。请在靠
近和容易接近电源插座的位置安装本产品。将大厦/住
宅附近的射频引入电缆屏蔽体的接地靠近电源入口点或
连接点。作业时尽量在大厦/住宅附近接地，以尽量缩
短接地器长度，减小有线电视同轴电缆与其他接地系统
之间的潜在电压差。若需进一步了解详细信息，请参阅
各个国家（地区）的《国家电气规范》。

4.5 在频繁发生交流电源电涌事故或交流电源接地不良
的地区，以及容易出现雷击危险的地区，可能需要对交
流电源、射频、以太网、USB 和电话线进行额外的交流
电源电涌保护。
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1.    LICENCE DU LOGICIEL 

ARRIS accorde au client une licence limitée non exclusive, libre 
de redevances, non-transférable et qui ne peut être concédée en 
sous-licence, d’utiliser le logiciel standard livré avec le produit. Le 
client est autorisé à utiliser un logiciel d’une autre marque fourni 
par ARRIS uniquement avec le produit et le logiciel standard, sauf 
s’il est stipulé autrement dans les conditions de licence du logiciel 
du tiers. Ce produit pourrait contenir un ou plusieurs logiciels à 
source ouverte. Le cas échéant, ARRIS offrira, sur demande, le 
logiciel à source ouverte pertinent conformément à la LPG.

« Client » désigne la personne ou l’entité à qui sont fournis les 
produits mentionnés ci-dessus.

« LPG » désigne la Licence publique générale applicable en 
matière de modification

« Produit » désigne le matériel conçu et fabriqué par ARRIS et 
vendu au client. 

« Logiciel standard » désigne le logiciel ou le microcode. 

2.    GARANTIE 

ARRIS garantit que le produit sera conforme à ses spécifications 
à compter de la date de livraison et qu’il sera exempt de défauts 
de main-d’œuvre et de fabrication dans des conditions d’utilisation 
normales durant la période de garantie. Si le produit est 
défectueux, le client devra aviser ARRIS ou le revendeur autorisé 
auprès duquel il a acheté le produit. Le produit défectueux sous 
garantie devra être renvoyé à ARRIS aux frais du client.

CETTE GARANTIE REMPLACE TOUTE AUTRE GARANTIE 
EXPRESSE OU TACITE DE QUELQUE NATURE QUE CE 
SOIT, Y COMPRIS LES GARANTIES CONCERNANT LA 
VALEUR MARCHANDE, L’ABSENCE DE CONTREFAÇON OU 
L’ADÉQUATION À UN USAGE PARTICULIER. LES DOMMAGES 
INDIRECTS SONT EXCLUS. CETTE GARANTIE S’APPLIQUE 
UNIQUEMENT À VOUS ET NON À VOS SUCCESSEURS NI À 
TOUTE AUTRE PARTIE TIERCE. AUCUNE CLAUSE DE REN-
ONCIATION, ALTÉRATION OU MODIFICATION À CE CONTRAT 
NE SERA EXÉCUTOIRE SANS DÉCLARATION ÉCRITE SIGNÉE 
PAR UN CADRE AUTORISÉ PAR ARRIS. SI UN PRODUIT 
N’EST PAS MENTIONNÉ DANS CE QUI SUIT, ARRIS DÉCLINE 
TOUTES LES GARANTIES DE TOUT TYPE.

La période de garantie est de un (1) an à compter de la date 
d’achat pour les modems téléphoniques et câblés Touchstone 
(deux [2] ans en Union européenne), et de un (1) an pour les 
batteries de MTT, les LPSU et l’ensemble Telco IF pour MTT 
multilignes. L’utilisation d’une batterie ARRIS pour alimenter un 
produit d’une autre marque annulera la garantie de la batterie. 
L’alimentation d’un produit ARRIS au moyen d’une batterie d’une 
autre marque annulera la garantie du produit, risque d’en altérer le 
fonctionnement et pourrait être dangereux. L’utilisation d’un câble 
ou d’un bloc d’alimentation autre que celui livré avec le produit 
risque d’endommager celui-ci et d’annuler sa garantie. Cette 
garantie ne couvre pas l’usure normale et les pièces de remplace-
ment, notamment les fusibles, les lampes et les batteries, sauf s’il 
est indiqué autrement aux présentes. 

ARRIS n’offre aucune garantie en ce qui concerne (1) les dom-
mages à la surface du produit, incluant les fissures ou les rayures 

sur le boîtier; (2) les dommages causés par un usage abusif, 
de la négligence, une installation ou des tests inappropriés, des 
tentatives d’ouvrir, de réparer ou de modifier le produit sans autori-
sation ou tout autre cause non liée à l’usage prévu pour le produit; 
(3) les dommages causés par un accident, un incendie, des 
fluctuations d’alimentation électrique ou une catastrophe naturelle.
 
3.     RÉCLAMATIONS AU TITRE DE LA GARANTIE
Pour toute réclamation au titre de la garantie, le client doit 
s’adresser au fournisseur auprès duquel il a acheté le produit. 
Pour obtenir des informations qui ne figurent pas aux présentes, 
communiquez avec votre câblodistributeur.
Pour renvoyer un produit défectueux acheté directement auprès 
de Harris, le client doit demander un numéro d’autorisation de 
retour de matériel (ARM) par courriel à repair@arrisi.com avant la 
fin de la période de garantie. ARRIS s’efforcera d’envoyer au client 
un produit réparé ou de remplacement dans les trente (30) jours 
suivant la réception du produit défectueux. ARRIS garantit les 
produits réparés ou de remplacement pour la période de garantie 
restante ou pour 90 jours, selon la plus longue des deux. Le client 
devra rembourser à ARRIS les frais d’expédition et les coûts liés 
au retour du produit si la défectuosité n’est pas la responsabilité 
de ARRIS. 

4.    REMARQUES SUR LA SECURITE DES PRODUITS ARRIS 
TOUCHSTONE 

4.1 Avertissement : seul un installateur professionnel peut relier 
un modem téléphonique au câblage téléphonique d’un domicile. 
Cependant, si seul un téléphone conventionnel ou sans fil est relié 
au modem téléphonique, les services d’un installateur profession-
nel ne sont pas requis. Les branchements de l’ancien fournisseur 
de services téléphoniques doivent être débranchés, et le câblage 
devra être vérifié pour s’assurer qu’il n’est plus relié à la source 
d’alimentation. L’annulation du service de téléphone ne garantit 
pas l’absence d’alimentation électrique sur le câblage existant. 
Le défaut de se conformer à cette directive pourrait causer une 
perte de service ou des dommages permanents au modem 
téléphonique ou aux téléphones. 

4.2 Pour éviter les risques d’électrocution, ne pas effectuer de 
branchements durant un orage et ne pas utiliser le produit près 
de l’eau.

4.3 Pour éviter les dommages et les blessures causés par la 
chaleur ou par l’explosion de la batterie, le produit doit être installé 
à au moins 2 mètres de toute flamme ou source de chaleur. 

4.4 Utiliser uniquement le bloc et le câble d’alimentation fournis 
avec le produit. Installer le produit près d’une prise électrique 
facilement accessible. Le blindage du câble de dérivation RF doit 
être mis à la terre près du point d’entrée dans le bâtiment ou sur 
le point de fixation. Effectuer la mise à la terre aussi près que 
possible du bâtiment afin de réduire la longueur du conducteur de 
terre et les écarts de tension potentiels entre celui-ci et le câble 
coaxial du câblodistributeur. Pour en savoir davantage, consulter 
le Code canadien de l’électricité. 

4.5 Dans les régions où le réseau électrique subit de nombreuses 
surtensions et où les orages sont fréquents, ou si les prises 
électriques du bâtiment ne sont pas mises à la terre correctement, 
un parasurtenseur serait nécessaire pour protéger les lignes RF, 
Ethernet, USB et téléphoniques. 
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1.    SOFTWARELICENTIE 

ARRIS verleent klanten een beperkte, niet-winstgevende, niet-
exclusieve en niet-overdraagbare licentie om de standaardsoftware 
van het product te gebruiken die niet aan derden mag worden 
overgedragen. Het is klanten alleen toegestaan om de door ARRIS 
meegeleverde software van derden met het product en de standaard-
software te gebruiken, tenzij de licentievoorwaarden van de software 
van de derde partij anders aangeven. Dit product omvat mogelijk 
open source-software. Als er open source is gebruikt, stelt ARRIS de 
betreffende open source-software op verzoek van de klant van ARRIS 
in overeensteming met de toepasselijke GPL beschikbaar.

Klant/klanten verwijst naar de persoon of rechtspersoon waaraan de 
bovengenoemde producten zijn geleverd.

GPL staat voor algemene openbare licentie met betrekking tot 
softwaremodificatie.

Product verwijst naar de door ARRIS ontworpen, vervaardigde en aan 
de klant verkochte apparatuur. 

Standaardsoftware verwijst naar software of firmware. 

2.    GARANTIE 

ARRIS garandeert dat het product vanaf de verzenddatum volgens de 
specificatie functioneert en dat dit gedurende de garantieperiode vrij is 
van materiaal- en fabricagefouten bij normaal gebruik. Klanten dienen 
ARRIS of de erkende handelaar waarbij het product is gekocht direct 
op de hoogte te stellen van enig mankement aan het product. De klant 
dient de verzendkosten voor zijn rekening te nemen als een product 
binnen de garantieperiode aan ARRIS wordt geretourneerd.

DEZE GARANTIE VERVANGT ALLE EXPLICIETE EN IMPL-
ICIETE DOOR DE GRONDWET OF AANVULLENDE WETTEN 
VERSCHAFTE GARANTIES, INCLUSIEF, MAAR NIET BEPERKT 
TOT, IMPLICIETE GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID, 
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, NIET-INBREUK, 
EIGENDOMSRECHT EN ANDERE GARANTIES VOORTKOMEND 
UIT GEBRUIK OF HANDEL. AANSPRAKELIJKHEID VOOR 
GEVOLGSCHADE WORDT UITGESLOTEN. DEZE GARANTIE IS 
ALLEEN VAN TOEPASSING OP U EN GELDT NIET VOOR EEN 
PLAATSVERVANGENDE BELANGHEBBENDE OF ENIGE ANDERE 
DERDE PARTIJ. ALLEEN SCHRIFTELIJKE EN DOOR EEN BEV-
OEGDE MEDEWERKER VAN ARRIS ONDERTEKENDE AFSTANDS-
VERKLARINGEN, WIJZIGINGEN OF ANDERE AANPASSINGEN IN 
DEZE OVEREENKOMST ZIJN BINDEND. ARRIS VERWERPT ALLE 
GARANTIES EN ELKE SOORT GARANTIE ALS EEN PRODUCT 
NIET IN DE ONDERSTAANDE LIJST IS OPGENOMEN.

Op Touchstone-telefoon- en -kabelmodemproducten zit een garantie 
van een (1) jaar (twee (2) jaar voor EU-landen) en op TTM-accu’s, de 
voeding en het IF-pakket voor TTM’s voor meerdere lijnen zit een ga-
rantie van een (1) jaar. De garantie op de accu’s van ARRIS vervalt als 
de accu’s van ARRIS in een apparaat van andere fabrikanten worden 
gebruikt. De garantie op de producten van ARRIS vervalt als de accu’s 
van andere fabrikanten in producten van ARRIS worden gebruikt. 
Bovendien kan dit gevaarlijk zijn en de prestaties nadelig beïnvloeden. 
Gebruik van een netsnoer of een adapter die niet met het product is 
meegeleverd, is mogelijk schadelijk en kan de garantie op het product 
doen vervallen. Deze garantie dekt geen slijtage aan onderdelen zoals 
zekeringen, lampen en accu’s als gevolg van normaal gebruik, tenzij 
in dit document anders wordt aangegeven. 

ARRIS biedt geen garanties voor (1) fysieke schade aan het oppervlak 
van de producten, inclusief scheuren of krassen in de behuizing; 
(2) schade als gevolg van verkeerd gebruik, nalatigheid, onjuiste 

installatie of tests, onbevoegde pogingen tot openen, repareren of 
aanpassen van de producten of enige andere schade als gevolg 
van incorrect gebruik; (3) schade als gevolg van ongevallen, brand, 
stroomstoringen, andere gevaren of overmacht.

3.    GARANTIEVORDERINGEN

De klant dient voor garantievorderingen contact op te nemen met de 
eigen leverancier van het product. Voor ondersteuning en informatie 
die niet in deze gebruikersovereenkomst en in dit garantiedocument 
is opgenomen, dient de klant contact op te nemen met het eigen 
kabelbedrijf.

Als een klant het product direct van ARRIS en volgens de 
standaardvoorwaarden heeft afgenomen, dient de klant binnen de 
garantieperiode een Return Material Authorization (RMA)-nummer 
(autorisatienummer voor retourneren van producten) aan te vragen 
op repair@arrisi.com. ARRIS zal binnen het commercieel redelijke 
inspanningen ondernemen om binnen dertig (30) dagen na ontvangst 
een gerepareerd of vervangend product te retourneren aan de klant. 
ARRIS verstrekt voor het gerepareerde of vervangen product een 
garantie voor de rest van de garantieperiode of voor een periode van 
90 dagen. Klanten dienen de verzendkosten en andere gerelateerde 
kosten aan ARRIS te vergoeden als het geretourneerde product 
beschadigingen of defecten vertoont waar ARRIS niet verantwoordelijk 
voor is.

4.    VEILIGHEIDSINFORMATIE VOOR TOUCHSTONE-PRODUC-
TEN VAN ARRIS 

4.1 Let op: de telefoonmodem mag alleen door een professionele 
installateur worden aangesloten op de bestaande telefoonbekabel-
ing. Een professionele installateur is niet nodig als er een telefoon of 
draadloze telefoon op de telefoonmodem wordt aangesloten en er 
geen andere bekabeling op de telefoonmodem wordt aangesloten. 
Fysieke aansluitingen van de vorige serviceprovider moeten worden 
verwijderd en de bedrading moet worden gecontroleerd om er 
zeker van te zijn dat er geen stroom meer op staat. Er kan nog altijd 
stroom op de bestaande bedrading staan, ook al is de telefoondienst 
opgezegd. Als dit niet wordt gecontroleerd, kan de telefoonlijn uitval-
len en/of kan er permanente schade aan de telefoonmodem of de 
telefoons worden aangericht. 

4.2 Sluit de apparatuur niet aan tijdens onweer en gebruik het 
product ook niet in de buurt van water om elektrocutie/stroomstoten 
te voorkomen.

4.3 Plaats het product niet binnen een straal van twee (2) meter van 
open vuur, een ontstekingsbron of een hittebron om schade of letsel 
als gevolg van een ontploffende accu of hitte te voorkomen. 

4.4 Gebruik alleen het netsnoer en de adapter die met het product 
zijn meegeleverd. Plaats het product in de buurt van een gemak-
kelijk te bereiken stopcontact. Plaats de statische ontlader van de 
coaxnetwerkkabel vlakbij de plaats waar de kabel het pand bin-
nenkomt of vlakbij de plaats waar de kabel is aangesloten. Plaats de 
statische ontlader zo dicht mogelijk bij het pand om de lengte van de 
kabel zo kort mogelijk te houden en de potentiële spanningsverschil-
len tussen de coaxkabel van de tv en andere statische ontladers te 
verminderen. Raadpleeg in elk land de nationale elektriciteitsrichtlijnen 
voor meer informatie. 
4.5 In gebieden waar vaak grote schommelingen in de wisselspanning 
voorkomen, in gebieden waar het netwerk niet of nauwelijks is geaard 
en in gebieden waar vaak blikseminslag voorkomt, kan het nodig zijn 
om extra overspanningsbeveiliging te installeren op het elektricit-
eitsnetwerk, de coaxkabels, de ethernetkabels, de USB-aansluitingen 
en de telefoonlijnen. 
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1.    소프트웨어 사용권 

ARRIS는 제품과 함께 사용하는 표준 소프트웨어에 제한적
이고, 로열티가 면제된, 비 독점적, 비 양도성, 하위 라이선
스 불가 라이선스를 고객에게 부여합니다.  타사 소프트웨
어의 사용권 계약에 다르게 지정되어 있는 경우를 제외하
고, 고객은 ARRIS에서 제공한 타사 소프트웨어를 제품 및 
표준 소프트웨어와 함께 단독으로 사용할 수 있습니다. 이 
제품에는 오픈 소스 소프트웨어가 포함될 수 있습니다. 오
픈 소스가 사용된 경우, ARRIS 고객이 서면으로 요청하면 
ARRIS는 해당 오픈 소스 소프트웨어를 관련 GPL에 따라 
제공해야 합니다.

“고객”이란 위 제품을 제공받는 사람 또는 법인을 말합
니다.

“제품”이란 ARRIS에서 고객을 대상으로 설계되고, 제조되
고, 판매되는 장비를 말합니다. 

“표준 소프트웨어”란 소프트웨어 또는 펌웨어를 말합니다. 

“GPL”이란 소프트웨어 변경과 관련된 일반 공유 라이선
스를 말합니다.

2.    보증 

ARRIS는 제품이 발송일로부터 유효한 사양을 기본적으로 
준수함을 보증하며, 보증 기간 동안 정상적인 사용 조건 하
에서 제조상 및 기능상 중요한 결함이 없음을 보증합니다. 
제품 결함이 발견될 경우 고객은 ARRIS 또는 제품을 구입
한 공인 대리점에 이를 즉시 통지해야 합니다.  보증을 받아 
ARRIS로 직접 반송된 제품은 고객의 선불로 배송됩니다.
이 보증은 다른 모든 보증을 대신하며, 이는 법적인 또는 법
적 조치에 의한, 명시적이거나 묵시적인 보증(상업성, 특정 
목적에의 적합성, 전문적 노력 및 비침해, 그리고 사용 또는 
거래로 인해 발생하는 권리 및 모든 보증을 포함하되 이에 
제한되지 않음)을 포함합니다. 파생적 손해는 제외됩니다. 
이 보증은 사용자에게만 독점적으로 적용되며 조건의 승계
자 또는 기타 타사에는 적용되지 않습니다. ARRIS 공식 경
영진의 서면 승인 및 서명이 없는 한 이 계약의 어떠한 권리 
포기, 대체 또는 변경도 그 효력을 발휘하지 않습니다. 제품
이 아래 사항에 해당되지 않는 경우 ARRIS는 모든 유형에 
대한 모든 보증을 부인합니다.
보증 기간은 Touchstone Telephony 및 케이블 모뎀 제
품의 경우 발송일로부터 일(1)년, EU 국가의 경우 이(2)
년, TTM 배터리, LPSU 및 다선 TTM용 Telco IF 패키지
의 경우 일(1)년입니다. ARRIS 배터리 팩을 다른 공급 업
체의 장비에 사용할 경우 ARRIS 배터리 팩 보증이 무효화
됩니다. 다른 공급 업체의 배터리 팩을 ARRIS 제품에 사용
할 경우 제품 보증이 무효화되며 성능이 저하되거나 위험할 
수 있습니다. 제품과 함께 제공되지 않은 전원 코드 또는 전
원 어댑터를 사용할 경우 손상이 발생할 수 있으며 제품 보
증이 무효화됩니다. 여기에 명시되어 있는 항목을 제외하
고, 이 보증은 퓨즈, 램프 및 배터리와 같은 소모성 제품에
는 적용되지 않습니다. 

ARRIS는 다음과 같은 경우 보증을 제공하지 않습니다. (1) 
케이스의 갈라짐 또는 긁힘을 비롯한 제품 표면의 물리적 
손상, (2) 오용, 방치, 부적절한 설치 또는 테스트, 제품의 무
단 개방, 수리 또는 변경 시도, 본래 용도에서 벗어난 기타 
모든 원인으로 인한 손상, (3) 사고, 화재, 전력 변경, 위험물 
또는 천재지변으로 인한 손상.
 
3.    보증에 의한 배상

고객은 제품을 획득한 출처에 보증 배상을 문의해야 하며 
본 최종 사용자 사용권 계약 및 보증 정보 문서에서 다루고 
있지 않은 지원 정보는 케이블 사업자에 문의해야 합니다.
ARRIS에서 직접 구입한 제품을 표준 계약에 따라 반송하
려면 고객은 보증 기간 내에 이메일을 통해 repair@arrisi.
com으로 RMA(Return Materials Authorization)를 요청
해야 합니다. ARRIS는 제품 수령으로부터 삼십(30)일 내
에 상업적으로 합당한 노력을 기울여 수리되거나 교체된 제
품을 고객에게 배송해 드립니다. ARRIS는 수리되거나 교
체된 제품에 대해 남아 있는 보증 기간 또는 90일의 기간을 
보증해 드립니다. 고객은 ARRIS의 책임이 없는 오류 또는 
결함으로 인해 발생한 반송으로 인한 배송 및 관련 비용을 
ARRIS에 지불해야 합니다.

4.    ARRIS TOUCHSTONE 제품 안전 정보 
4.1 주의: 전문 설치 기사만이 가정의 기존 전화 선에 전화 
모뎀을 연결할 수 있습니다. 다른 배선 연결을 제외한, 전
화 모뎀에 전화 또는 무선 전화만을 연결하는 경우 전문 설
치 기사가 필요하지 않습니다.  이전 전화 공급업체의 물리
적 연결은 제거해야 하며 배선에 전원이 들어와 있지 않은
지를 반드시 확인해야 합니다. 전화 서비스를 취소하는 것
만으로는 기존 배선에 전원이 없다는 것을 충분히 보증할 
수 없습니다. 이를 확인하지 않을 경우 서비스에 손실을 초
래할 수 있으며 전화 모뎀 또는 전화에 영구적인 손실을 가
져올 수 있습니다. 

4.2 감전의 위험을 방지하려면 뇌우 시 장비를 연결하지 않
아야 하며 물기 근처에서 제품을 사용하지 말아야 합니다.

4.3 배터리 폭발 또는 화상으로 인한 손상 및 부상을 방지하
려면 제품을 불꽃, 발화 지점 또는 열원으로부터 2m(6피트) 
이내에 두어서는 안됩니다. 

4.4 제품과 함께 제공된 전원 공급 장치 및/또는 전원 코드
만 사용합니다. 전기 콘센트에서 쉽게 도달할 수 있는 위치
에 제품을 설치합니다. RF 드롭 케이블의 실드를 건물/주
거지의 입구 또는 연결 지점 부근에 접지합니다. 접지 커넥
터 길이를 최소화하고 케이블 TV 동축 케이블과 다른 접
지 시스템 간의 잠재적인 전압 차이를 줄이려면, 건물/주
거지에 실제로 최대한 가깝게 접지합니다. 보다 자세한 내
용은 각 국가별 국제 전기 코드(National Electric Code)
를 참조하십시오. 

4.5 AC 전원 서지가 자주 발생하는 지역이나 AC 전원 접
지가 약한 지역 및 낙뢰에 쉽게 노출되어 추가 AC 전원 서
지 보호가 필요한 지역은 AC, RF, 이더넷, USB 및 전화 선
이 필요합니다.
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1.    SOFTWARE-LIZENZ 

ARRIS gewährt dem Kunden eine eingeschränkte, gebührenfreie, nicht 
ausschließliche, nicht übertragbare, nicht unterlizenzierbare Lizenz 
zur Nutzung der Standardsoftware in Verbindung mit dem Produkt. 
Der Kunde darf die von ARRIS bereitgestellten Softwareprodukte von 
Drittanbietern ausschließlich in Verbindung mit dem Produkt und der 
Standardsoftware verwenden, sofern in den Lizenzbestimmungen 
des Drittanbieters nichts anderes angegeben ist. Dieses Produkt kann 
Open-Source-Software enthalten. Wenn Open Source verwendet wird, 
stellt ARRIS seinen Kunden auf schriftliche Anfrage die entsprechende 
Open-Source-Software gemäß der jeweiligen GPL zur Verfügung.

„Kunde“ bezeichnet die Person oder juristische Person, der die oben 
genannten Produkte bereitgestellt werden.

„GPL“ bezeichnet die allgemeine öffentliche Lizenz (General Public 
License) für Softwareänderungen. 

„Produkt“ bezeichnet die von ARRIS entwickelten, hergestellten und 
dem Kunden verkauften Geräte. 

„Standardsoftware“ bezeichnet die Software oder Firmware. 

2.    GARANTIE 

ARRIS garantiert, dass das Produkt zum Zeitpunkt seiner Auslieferung 
seine Spezifikationen im Wesentlichen erfüllt und dass während des 
Garantiezeitraums bei regulärem Gebrauch keine Material- oder Aus-
führungsfehler zum Tragen kommen. Der Kunde muss ARRIS oder den 
autorisierten Wiederverkäufer, bei dem das Produkt erworben wurde, 
umgehend über sämtliche Produktmängel in Kenntnis setzen und kann 
das Produkt unfrei an ARRIS zurücksenden. Produkte, die im Rahmen 
der Herstellergarantie direkt an ARRIS zurückgesendet werden, 
müssen ausreichend frankiert sein; die Kosten für die anschließende 
Rücksendung übernimmt ARRIS.

DIESE GARANTIE ERSETZT SÄMTLICHE ANDEREN GARANTIEN, 
EINSCHLIESSLICH DIE GESETZLICHE GEWÄHRLEISTUNG, DIE 
GEWÄHRLEISTUNG KRAFT GESETZ, AUSDRÜCKLICHE ODER 
STILLSCHWEIGENDE GARANTIEN, DARUNTER AUCH SÄMTLI-
CHE STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN DER ALLGEMEINEN 
GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT, DER EIGNUNG FÜR EINEN BESTIM-
MTEN ZWECK, DER NICHTVERLETZUNG VON SCHUTZRECHTEN 
DRITTER, DER RECHTSMÄNGELHAFTUNG SOWIE GARANTIEN, 
DIE AUFGRUND DER NUTZUNG ODER DES HANDELS ENTSTE-
HEN. FOLGESCHÄDEN SIND VON DIESER GARANTIE NICHT 
ABGEDECKT. DIESE GARANTIE KANN NICHT AN RECHTSNACH-
FOLGER ODER AN DRITTE ÜBERTRAGEN WERDEN. VERZICH-
TSERKLÄRUNGEN, ÄNDERUNGEN ODER ABWANDLUNGEN 
DIESER VEREINBARUNG SIND NUR DANN VERBINDLICH, WENN 
SIE IN SCHRIFTLICHER FORM VORLIEGEN UND VON EINEM 
BEVOLLMÄCHTIGTEN VERTRETER VON ARRIS UNTERZEICHNET 
SIND. ARRIS ÜBERNIMMT KEINE GARANTIEN FÜR PRODUKTE, 
DIE NICHT UNTEN STEHEND AUFGEFÜHRT SIND.

Die Garantie für Touchstone Telefon- und Kabelmodemprodukte gilt für 
ein (1) Jahr ab dem Lieferzeitpunkt [zwei (2) Jahre in Län¬dern der EU] 
und ein (1) Jahr für TTM-Akkus, LPSUs und das Telco IF-Paket für Mul-
tiline TTMs. Bei Verwendung von ARRIS-Akkupacks mit den Geräten 
anderer Hersteller erlischt die Garantie des ARRIS-Akkupacks. Die 
Verwendung von Akkupacks anderer Hersteller für ARRIS-Produkte hat 
das Erlöschen der Produktgarantie zur Folge und kann die Produktleis-
tung einschränken oder eine Gefahr darstellen. Durch die Verwendung 
eines anderen, nicht im Lieferumfang enthaltenen Netzkabels oder 
-adapters kann das Pro¬dukt beschädigt werden und die Produktga-
rantie erlöschen. Diese Garantie deckt keinen normalen Verschleiß ab, 
z. B. von Teilen wie Sicherungen, Glühlampen und Akkus, sofern dies 
in diesem Dokument nicht anders angegeben ist. 

ARRIS übernimmt keine Garantie für (1) Beschädigungen der 
Produktoberfläche, einschließlich Sprünge oder Kratzer am 
Gehäuse, (2) Schäden aufgrund falschen Gebrauchs, Nachlässigkeit, 
unsachgemäßer Installation oder unsachgemäßer Tests, unbefugter 
Öff¬nungsversuche, Reparaturen oder Umbauten des Produkts und 
sämtliche Schäden, die durch den Einsatz für andere Zwecke als 
den Bestimmungszweck entstehen, sowie (3) Unfallschäden, Feuer-
schäden, Schäden durch Spannungsschwankungen, andere Risken 
oder höhere Gewalt.

3.    GARANTIEANSPRÜCHE

Im Garantiefall muss sich der Kunden an den Händler wenden, bei 
dem das Produkt erworben wurde; er sollte darüber hinaus Kontakt zu 
seinem Netzbetreiber aufnehmen, um Fragen zu klären, die nicht in 
diesem Dokument zur Endbenutzer-Lizenzvereinbarung und Garantie 
erläutert werden.

Hat der Kunde das Produkt zu den allgemeinen Bedingungen direkt 
von ARRIS erworben, so muss er bei innerhalb des Garantiezeitraums 
anfallenden Ansprüchen per E-Mail (repair@arrisi.com) eine 
Genehmigungsnummer für zurückgesendete Produkte (Return Material 
Authorization number/RMA) anfordern. ARRIS bemüht sich in einem 
wirtschaftlich angemessenen Rahmen, dem Kunden innerhalb von 
dreißig (30) Tagen nach Erhalt des Produkts das reparierte Produkt 
oder einen Ersatz zu liefern. ARRIS übernimmt die Garantie für das 
reparierte Produkt bzw. das Ersatzprodukt für den verbleibenden 
Garantiezeitraum, jedoch mindestens für 90 Tage. Bei Rücksendungen 
aufgrund von Schäden und Defekten, für die ARRIS nicht verant-
wortlich ist, muss der Kunde ARRIS sämtliche mit dem Transport 
verbundenen Kosten erstatten.

4.    SICHERHEITSHINWEISE FÜR ARRIS TOUCHSTONE-
PRODUKTE 

4.1 Achtung! Das Telefonmodem darf nur von einem Telefontechniker 
an das Telefonnetz angeschlossen werden. Wenn Sie das Telefonmo-
dem lediglich mit einem Telefon oder einem drahtlosen Telefon und 
NICHT an das Telefonnetz anschließen, ist kein Telefontechniker er-
forderlich. Die vom vorherigen Telefonanbieter installierte Verkabelung 
muss auf Spannung geprüft und entfernt werden. Die Kündigung des 
Telefonanbieters bedeutet nicht, dass die Kabel keine Spannung mehr 
führen. Das Unterlassen dieser Überprüfung kann die Unterbrechung 
des Telefonservice oder eine dauerhafte Beschädigung des Telefonmo-
dems oder Telefons zur Folge haben. 

4.2 Um die Gefahr eines tödlichen Stromschlags zu vermeiden, 
schließen Sie die Geräte nicht bei Gewitter an und setzen Sie das 
Produkt nicht in Wassernähe ein.

4.3 Positionieren Sie das Produkt nicht näher als 2 m an einer Flamme, 
Zünd- oder Wärmequelle, um Beschädigungen oder Verletzungen 
durch eine Akkuexplosion oder Hitzeschäden zu vermeiden. 

4.4 Verwenden Sie ausschließlich das im Lieferumfang enthaltenen 
Netzteil und Netzkabel. Stellen Sie das Produkt in der Nähe einer 
Steckdose auf, und sorgen Sie dafür, dass diese leicht zugänglich 
bleibt. Erden Sie die Abschirmung des RF-Verbindungskabels am 
Gebäude entweder nahe dem Eingangspunkt oder dem Befestigungs-
punkt. Die Erdung sollte so nah wie möglich am Gebäude erfolgen, um 
die Länge des Erdungsverbindungskabels zu minimieren und Span-
nungsdifferenzen zwischen dem Antennen-Koaxialkabel und dem übri-
gen Erdungssystem zu reduzieren. Weitere Informationen entnehmen 
Sie bitte den Vorschriften für Elektrotechnik Ihres Landes. 

4.5 In Gebieten, in denen häufig mit Wechselstrom-Spannungsspitzen 
zu rechnen ist oder bei einem unzureichenden Wechselstrom-Erdungs-
system sowie in Gebieten, in denen es häufig zu Blitzschlägen kommt, 
ist möglicherweise ein zusätzlicher Spannungsspitzen-Schutz für 
Wechselstrom-, RF-, Ethernet-, USB- und Telefonkabel erforderlich. 
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1.    ソフトウェアライセンス 

ARRIS はお客様に対し、非独占、譲渡不可、サブライセンス化
を不可と限定した条件で、著作権使用料無償で、ソフトウェア
ライセンスを供与します。お客様は、別に定める条件がない限
り、ARRIS が提供するサードパーティソフトウェアと製品および
標準ソフトウェアを合わせてご利用いただくことができます。こ
の製品にはオープンソースのソフトウェアが使用されていること
があります。オープンソースが使用されている場合、ARRIS は該
当する GPL に従い、お客様のご要望によって当該オープンソース 
ソフトウェアを公開いたします。

「お客様」とは上記の製品の提供先である個人または団体/企業
を意味します。

「製品」とは ARRIS が設計・製造し、お客様に販売する機器
を意味します。

「標準ソフトウェア」とはソフトウェアまたはファームウェア
を意味します。

「GPL」とはソフトウェアの改変に関する「一般公衆利用許諾契
約書」を意味します。

2.    製品保証 

ARRISは保証期間が終了するまでの間、出荷された日の状態と同様
に本製品が仕様に合致する事を保証するとともに通常のご利用環
境下において材料および製造上に何らかの欠陥が認められた場合
には、交換品を無償で提供します。本製品に何らかの欠陥があっ
た場合には、ARRIS または本製品をご購入いただいた指定再販業
者へ速やかにご通知ください。なお、保証期間中にARRISへ直接製
品をご返送いただく場合の送料は、お客様のご負担となります。
本保証は、制定法、法律適用によるかを問わず、商品性、特定目
的との適合性、取引過程・利用・商習慣から生じる権利侵害、使
用または取引から生じるその他の保証を含め（ただし必ずしもこ
れらに限定されない）、明示または暗示の保証をすることなく提
供するものです。間接的損害は除外されます。 この保証はお客様
のみに適用されるもので、資産相続人またはその他の第三者には
適用されません。 本契約の権利放棄、変更または修正は、ARRIS
によって認定された機関が署名した書面による場合に限り、拘束
力を有するものとします。 以下に記載されていない製品について
は、ARRIS はすべての種類の保証を否認します。
保証期間は、電話機能付きケーブルモデムおよびケーブルモデム
製品の場合は、製品出荷日から 1 年間（EU 諸国に対しては 2 年
間）、また、TTMバッテリーおよびLPSU、　Multiline TTMのTelco 
IF パッケージの場合は 1 年間となります。他ベンダーの機器に 
ARRISのバッテリーパックを使用した場合にはARRIS のバッテリー
パックへの保証は無効となります。ARRISの製品に他ベンダーのバ
ッテリーパックを使用した場合には製品の保証は無効となり、ま
た、性能劣化や危険をもたらすおそれがあります。製品と一緒に
提供された電源コード／アダプター以外を使用した場合は製品が
破損するおそれがあり、また、製品の保証は無効となります。本
契約に別段の規定がない限り、この保証にはヒューズ、ランプ、
バッテリー等の通常の摩耗は含まれていません。

ARRIS は、 (1) 包装やケースについた傷や亀裂、製品表面の物
的損害、(2) 誤用、不注意、不適切な設置もしくは試験、製品
を無断で分解、修理もしくは改変する試み、または一連の意図
した用途と異なる使用による損害、(3) 事故、火災、電力の変
化、その他の災害、または不可抗力による損害については一切保
証いたしません。

3.    保証請求

お客様が保証請求を行う場合は本製品のご購入元にご連絡くださ
い。また、本エンドユーザーライセンス契約書および製品取扱説
明書に記載されていないサポート情報については、ご利用になら
れているケーブルテレビ事業者にご連絡ください。
お客様がARRISから直接購入した製品について保証期間内に修理を
受ける場合、repair@arrisi.com 宛ての電子メールにより、返品
承認番号（RMA）を要求する必要があります。 ARRIS は修理／交
換製品をお客様に出荷するにあたり、製品受領後 30 日以内の出
荷を目標として対応をおこないます。 ARRIS は交換製品または修
理製品について、保証期間の残存期間または 90 日間のいずれか
長い期間で保証をおこないます。 お客様が ARRIS の責任に起因
しないエラーまたは欠陥により製品を返却した場合、お客様には 
ARRIS に 送料と関連費用の支払いをおこなっていただきます。

4.    ARRIS TOUCHSTONE 製品に関する安全対策情報

4.1　注意事項：電話機能付きケーブルモデムを、お客様宅内の
既存の電話配線に接続する場合には、必ず専門設置業者にご依頼
ください。電話またはコードレス電話のみを電話機能付きケーブ
ルモデムに接続する場合には、専門設置業者に依頼する必要はあ
りません。  その場合には、以前に契約されていた電話会社との
接続回線が外れており、電力の出力がないことを確認してくださ
い。 既存の配線に電力出力されていないことを確保するには、電
話サービスを解約するだけでは十分ではありません。これを怠っ
た場合、サービスの中断および／または電話モデムもしくは電話
への恒久的な損傷 を引き起こす可能性があります。

4.2感電の危険を回避するため、雷雨の発生中に本製品を装置に接
続したり、水の近くで使用することは避けてください。

4.3バッテリーの爆発または熱損傷による破損または負傷を回避す
るために、製品を炎や発火源または熱源から 6 フィート（2 m）
以内に近づけないでください。 

4.4本製品に付属している電源装置／電源コード以外は使用しない
でください。本製品は電源コンセントの近くのアクセスしやすい
場所に設置してください。 RF 引き込みケーブルのシールドは、
建物／住宅内で引き込み点または接続点に近い箇所に接地してく
ださい。 できるだけ建物や住宅の近くに接地することにより、設
置コネクタの長さを最小限に抑え、ケーブルテレビの同軸ケーブ
ルとその他の接地システムとに発生しうる潜在的な電圧差異を低
減することができます。 詳細についてはお客様の国の電力規定
を参照してください。 

4.5交流電力のサージ発生件数が多い、または交流電力の接地が不
十分な地域、および落雷が発生しやすい地域では、AC、RF、イー
サネット、USB および電話線の接続箇所に対して、雷（交流電力
サージ）からの追加保護を必要とする場合があります。 


